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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1981-1982 

30 DÉCEMBRE 1981 

PROJET DE LOI 

attribuant certains pouvoirs 
au Roi 

I. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. VAN DEN BOSSCHE 

Art. 2bis (nouveau). 
Insérer un article lbis (nouveau), libellé comme suit: 
« Art. 2bis. - § 1. Les arrêtés royaux à prendre en 

exécution de l'article 1, 1°, 2°, premier, deuxième et troisième 
alinéas, 4°, 7°, 8°, 10°, 11° et 12°, ne le seront qu'après avis, 
d'une part, du Conseil central de l'économie et, d'autre part, 
du Conseil national du travail. 

» § 2. Les arrêtés royaux à prendre en exécution de l'article 
1, 2°, quatrième alinéa, et 9°, ne le seront qu'après avis du 
Conseil général de consultation syndicale. 

» § 3. Les arrêtés royaux à prendre en exécution de l'article 
1, 5° et 6°, ne le seront qu'après avis du Comité national 
d'expansion économique. 

» § 4. Les arrêtés royaux à prendre en exécution de l'article 
1, 2°, dernière alinéa, et 8°, ne le seront qu'après avis du 
Conseil supérieur des classes moyennes. 

» § 5. Les arrêtés royaux à prendre en exécution de l'article 
1, 1°, premier alinéa, en vue d'obtenir une diminution du prix 
de l'énergie, le seront moyennant respect des compétences du 
Comité de contrôle du gaz et de l'électricité. 

» § 6. Les arrêtés royaux à prendre en exécution de l'article 
1, 1°, premier alinéa, en vue d'obtenir une diminution du prix 
de l'énergie, ne le seront qu'après avis du Comité national de 
l'énergie. 

Voir: 
28 (1981-1982): 
- N° 1: Projet de loi. 
- N° 2 à 5 : Amendements. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1981-1982 

30 DECEMBER 1981 

WETSONTWERP 

tot toekenning vau bepaalde machten 
aan de Koning 

I. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER V AN DEN BOSSCHE 

Art. 2bis (nieuw). 
Een artikel 2bis (nieuw) invoegen luidend als volgt: 
« Art. 2bis. - § 1. De koninklijke besluiten genomen in 

uitvoering van artikel 1, 1°, 2°, eerste, tweede en derde lid, 
4°, 7°, 8°, 10°, 11" en 12°, zullen slechts genomen worden 
na het advies van enerzijds de Centrale Raad voor het 
Bedrijfsleven en anderzijds de Nationale Arbeidsraad. 

» § 2. De koninklijke besluiten in uitvoering van artikel 1, 
2°, vierde lid, en 9°, zullen slechts genomen worden na het 
advies van de Algemene Raad van Syndicaal Advies. 

» § 3. De koninklijke besluiten genomen in uitvoering van 
artikel 1, 5° en 6°, zullen slechts genomen worden na het 
advies van het Nationaal Comité voor Economische Expansie. 

» § 4. De koninklijke besluiten genomen in uitvoering van 
artikel 1, 2°, tweede lid, en 8°, zullen slechts genomen worden 
na het advies van de Hoge Raad voor de Middenstand. 

» § 5. De koninklijke besluiten genomen in uitvoering van 
artikel 1, 1°, eerste lid, met het oog op een verlaging van de 
energieprijs zullen worden getroffen mits eerbiediging van de 
beuoegdheden van het Controlecomité voor Elektriciteit en 
Gas. 

» § 6. De koninklijke besluiten genomen in uitvoering van 
artikel 1, 1°, eerste lid, met het oog op een verlaging van de 
energieprijs zullen slechts genomen worden na het advies van 
het Nationaal Comité voor de Energie. 

Zie: 
28 (1981-1982): 
- N• 1: Wetsontwerp. 
- N• 2 tot 5 : Amendementen. 

H. - 43. 
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•·• § 7. Les arrêtés m_vaux à prendre en exécution de l'article 
1, 1", premier alinéa, en 111.,e d'obtenir une diminution du prix 
de l'énergie, 11otm11111e11t des produits pétroliers, ne le seront 
qu'après ,wis du Comité de concertation du pétrole. 

» § 8. L.es arrêtés royaux à prendre en considération en 
exécution de l'article 1, 10°, ne le seront qu'après avis du 
Comité de gestion compétent des organismes d'intérêt public de 
la sécurité et de la prévoyance sociales. ,, 

JUSTIFICA TlON 

L'accord de gouvernement souligne sans équivoque la nécessité de la fonc­ 
tion consultative. Dès lors, il paraît indiqué de concrétiser cette volonté dans 
la loi de pleins pouvoirs. 

" § 7. De ko11i11klijke besluiten ge110111e11 in uituoerrig uan 
artikel 1, l ", eerste lid, met het oog op een verlaging van de 
energieprijs in 't bijzonder van petroleumproduliten, zullen 
slechts genomen worden na het advies van het Overlegcomité 
voor de Petroleumnijverheid. 
"§ 8. De koninklijke besluiten genomen in uitvoering van 

artikel 1, 10°, zullen slechts genomen worden na advies van 
het bevoegd beheerscomité van de instellingen van openbaar 
nut voor sociale zekerheid en sociale voorzorg. » 

VERANTWOORDING 

ln het regeerakkoord wordt de noodzaak van de adviserende functie ten 
zeerste onderstreept. Het lijkr dan ook aangewezen deze wil daadwerkelijk in 
de volmachtenwet in te bouwen. 

L. V AN DEN BOSSCHE 

Il. - AMENDEMENTS PROPOSES 
PAR MM. MOUREAUX, GONDRY, 

BURGEON ET COLLIGNON 

Art. 2. 
A la deuxième ligne, après les mots « par arrêtés délibérés 

en Conseil des Ministres», insérer les mots « et au Comité de 
concertation visé aux articles 31 et suivants de la loi ordinaire 
du 8 août 1980 de réformes institutionnelles». 

JUSTIFICATION 

li importe qu'en cette période d'adaptation à de nouvelles institutions l'usage 
de pouvoirs spéciaux ne porte pas atteinte aux intérêts des Communautés et 
des Régions. 

Art. 2bis (nouveau). 

1) Insérer un article 2bis (nouveau) libellé comme suit: 
« Art. 2bis. - Ne peuvent être modifiées en vertu de la 

présente loi: les dispositions de la loi du 17 juillet 1959 
instaurant et coordonnant des mesures en vue de favoriser 
l'expansion économique et la création d'industries nouvelles». 

2) Compléter le même article 2bis par un 2° libellé comme 
suit: 

« 2° les dispositions de la loi-cadre du 15 juillet 1970 por­ 
tant organisation de la planification et de la décentralisation 
économique». 

3) Compléter le même article 2bis par un 3° libellé comme 
suit: 

« 3° la loi du 30 décembre 1970 sur l'expansion économi­ 
que». 

4) Compléter le même article 2bis par un 4° libellé comme 
suit: 

« 4° la loi du 4 août 1978 de réorientation économique». 

5) Compléter le même article 2bis par un 5° libellé comme 
suit: 

« 5° la loi du 14 juillet 1971 sur les pratiques du commerce 
et l'arrêté royal n° 91 du 30 novembre 1939 prohibant l'im­ 
portation, l'exportation et le transit de marchandises étrangères 
revêtues de marques ou d'inscriptions de nature à faire croire 
que ces marchandises sont originaires de Belgique». 

II. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN MOUREAUX, GONDRY, 

BURGEON EN COLLIGNON 

Art. 2 
Op de eerste regel, na de woorden « bij in Ministerraad» de 

woorden « en in het bij de artikelen 31 en volgende van de 
gewone wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellin­ 
gen vermelde Overlegcomité » invoegen. 

VERANTWOORDING 

ln deze periode van aanpassing aan de nieuwe instellingen mag het gebruik 
van bijzondere machten geen afbreuk doen aan de belangen van de Gemeen­ 
schappen en Gewesten. 

Art. 2bis (nieuw). 

1) Een artikel 2bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt : 
« Art. 2bis. - Krachtens deze wet kunnen niet worden 

gewijzigd de bepalingen van de wet van 17 juli 1959 tot 
invoering en ordening van maatregelen ter bevordering van de 
economische expansie en de oprichting van nieuwe industrie­ 
ën». 

2) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 2°, luidend als 
volgt: 

« 2° de bepalingen van de kaderwet van 15 juli 1970 hou­ 
dende organisatie van de planning en economische decentrali­ 
satie». 

3) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 3°, luidend als 
volgt: 

« 3° de wet van 30 december 1970 op de economische 
expansie». 

4) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 4°, luidend als 
volgt: 

« 4° de wet van 4 augustus 1978 tot economische oriënte­ 
ring». 

5) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 5°, luidend als 
volgt: 

« 5° de wet van 14 juli 1971 betreffende de handelspraktij­ 
ken en het koninklijk besluit n' 91 van 30 november 1939 
waarbij worden verboden de in-, uit- en doorvoer van vreemde 
goederen die merken of opschriften dragen van aard deze 
goederen als zijnde van Belgische herkomst te doen doorgaan». 
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6) Compléter le même article 2bis par Uil 6° libellé comme 
suit: 

« 6° la législation en matière de loyers ». 

7) Compléter le même article 2bis par Uil 7° libellé comme 
suit: 

« 7° la législation sur le bail à ferme». 

8) Compléter le même article 2bis par un go libellé comme 
suit: 

« 8° la loi du 16 mai 1900 apportant des modifications au 
régime successoral des petits héritages». 

9) Compléter le même article 2bis par un 9° libellé comme 
suit: 

« 9° le statut juridique de la société d'une personne et de 
l'artisanat-service». 

10) Compléter le même article 2bis par un 10° libellé comme 
suit: 

« 10° l'indemnisation des commerçants lésés par des grands 
travaux publics ». 

11) Compléter le même article 2bis par un 11 ° libellé comme 
suit: 

« 11° tout ce qui concerne la matière des faillites ». 

12) Compléter le même article 2bis par un 12° libellé comme 
suit: 

« 12° la représentation des classes moyennes et des P.M.E. 
dans tous les organes consultatifs du secteur social et économi­ 
que ». 

13) Compléter le même article 2bis par un 13° libellé comme 
suit: 

« 13° la démocratisation de l'économie ». 

14) Compléter le même article 2bis par un 14° libellé comme 
suit: 

« 14° la législation relative aux communes». 

15) Compléter le même article 2bis par un 15° libellé comme 
suit: 

« 15° la législation relative aux provinces». 

16) Compléter le même article 2bis par un 16° libellé comme 
suit: 

« 16° la législation relative au C.P.A.S. ». 

17) Compléter le même article 2bis par un 17° libellé comme 
suit: 

« 17° la législation relative a l'association de communes». 

18) Compléter le même article 2bis par un 1 g0 libellé comme 
suit: 

« 1 go la législation relative à la fusion des communes». 

19) Compléter le même article 2bis par un 19° libellé comme 
suit: 

« 19° la législation relative aux agglomérations et fédérations 
de communes». 

6) Hetzelfde artikel lbis aanvullen met een 6°, luidend als 
volgt: 

« 6° de wetten inzake huurprijzen». 

7) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 7°, luidend als 
volgt: 

« 7° de wetten inzake landpacht». 

8) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een go, luidend als 
volgt: 

« go de wet van 16 mei 1900 tot wijziging van het er/stelsel 
voor de kleine nalatenschappen». 

9) Hetzelfde artikel lbis aanvullen met een 9°, luidend als 
volgt: 

« 9° het juridisch statuut van de eenmansuennootscbap en 
van de ambachtsdienst». 

10) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 10°, luidend als 
volgt: 

« 10° de schadeloosstelling van handelaars die schade gele­ 
den hebben onder grote openbare werken ». 

11) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 11 °, luidend als 
volgt: 

« 11° al wat verband houdt met faillissement ». 

12) Hetzelfde artikel 2bis aan vullen met een 12°, luidend 
als volgt: 

« 12° de vertegenwoordiging van de middenstand en de 
K.M.O's in alle sociale en economische adviserende organen ». 

13) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 13°, luidend als 
volgt: 

« de democratisering van het bedrijfsleven ». 

14) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 14°, luidend als 
volgt: 

« 14° de wetgeving betreffende de gemeenten». 

15) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 15°, luidend als 
volgt: 

« 15° de wetgeving betreffende de provincies». 

16) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 16°, luidend als 
volgt: 

« 16° de wetgeving betreffende de 0.C.M. W.». 

1 7) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 17°, luidend als 
volgt: 

« 17° de wetgeving betref/ ende de vereniging van gemeen­ 
ten». 

18) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 18°, luidend als 
volgt: 

« 18° de wetgeving betreffende de samenuoegang van ge­ 
meenten». 

19) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 19°, luidend als 
volgt: 

« 19° de wetgeving betreffende de agglomeraties en de fede­ 
raties van gemeenten». 
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20) Compléter Ic même article 2bis par un 20° libellé comme 
suit: 

« 20° les lois coordonnées sur ie Conseil d'Etat, en ce com­ 
pris les dispositions relatives au personnel administratif». 

21) Compléter le même article 2bis par un 21° libellé comme 
suit: 

«21° la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail». 

22) Compléter le même article 2bis par un 22° libellé comme 
suit: 

« 22° la loi du 15 décembre 1980 sur l'accès au territoire, 
le séjour, l'établissement et l'éloignement des étrangers». 

23) Compléter le même article 2bis par un 23° libellé comme 
suit: 

« 23° la loi du 20 avril 1874 relative à la détention préventi­ 
ve modifiée par la loi du 13 mars 1973 ». 

24) Compléter le même article 2bis par un 24° libellé comme 
suit: 

« 24° la loi du 4 août 195 5 concernant la sûreté de l'Etat dans 
le domaine de l'énergie nucléaire, la loi du 2 9 mars 19 5 8 relative 
à la protection de la population contre les dangers résultant des 
radiations ionisantes, la loi du 9 août 1963 relative à la respon­ 
sabilité de l'exploitant d'un navire nucléaire, la loi du 18 juillet 
1966 sur la responsabilité civile dans le domaine de l'énergie 
nucléaire, établissant certaines mesures d'application immédiates 
de la Convention de Paris et de son Protocole additionnel ». 

25) Compléter le même article 2bis par un 25°, libellé comme 
suit: 

« 25° la loi organique de l'aménagement du territoire et de 
l'urbanisme ». 

26) Compléter le même article 2bis par un 26°, libellé comme 
suit: 

« 26° le Code du Logement ». 

27) Compléter le même article 2bis par un 27°, libellé comme 
suit: 

« 27° la protection de la jeunesse, notamment la loi du 28 mai 
18 8 8 relative à la protection des enfants employés dans les 
professions ambulantes, la loi du 5 septembre 1919 instituant 
/'Oeuvre nationale de l'enfance, la loi du 1er septembre 1920 
interdisant l'entrée des salles de spectacle cinématographique aux 
mineurs âgés de moins de 16 ans, la loi du 15 juillet 1'960 sur 
la préservation morale de la jeunesse, la loi du 8 avril 1965 
relative à la protection de la jeunesse ». 

28) Compléter le même article 2bis par un 28°, libellé comme 
suit: 

« 28° la loi ordinaire de réformes institutionnelles du 9 août 
1980 ». 

29) Compléter le même article 2bis par un 29°, libellé comme 
suit: 

« 29° le droit de préemption des pouvoirs publics lors de la 
vente de biens immeubles appartenant aux particuliers et toute 
mesure visant la mise en œuvre d'une politique foncière sociale ». 

20) Ditzelfde artikel 2/,is aanvullen met een 20°, luidend als 
volgt: 

« 20° de gecoôrdineerde wetten op de Raad van State, met 
inbegrip uan de bepalingen betref/ ende het administratief per­ 
soneel». 

21) Ditzelfde artikel 2bis aanvullen met een 21°, luidend als 
volgt: 

« 21° de wet van 10 april 1971 op de arbeidsongevallen». 

22) Ditzelfde artikel 2bis aanvullen met een 22°, luidend als 
volgt: 

« 22° de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang 
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde­ 
ring van vreemdelingen». 

23} Ditzelfde artikel 2bis aanvullen met een 23°, luidend als 
volgt: 

« 23° de wet van 20 april 1874 op de voorlopige hechtenis, 
gewijzigd bij de wet van 13 maart 197 3 ». 

24} Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 24°, luidend als 
volgt: 

24° de wet van 4 augustus 1955 betreffende de veiligheid van 
de Staat op het gebied van de kernenergie, de wet van 29 maart 
1958 betreffende de bescherming van de bevolking tegen de uit 
ioniserende stralingen uoortspruidende gevaren, de wet van 
9 augustus 1963 tot vaststelling van de aansprakelijkheid van de 
exploitant van een atoomschip, de wet van 18 juli 1966 betref­ 
fende de wettelijke aansprakelijkheid op het gebied van de kerne­ 
nergie, houdende vaststelling van bepaalde maatregelen tot on­ 
middellijke toepassing van het Verdrag van Parijs en van het 
toegevoegd protocol ». 

25) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 25°, luidend als 
volgt: 

« 25° de wet houdende organisatie van de ruimtelijke ordening 
en van de stedebouw ». 

26) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 26°, luidend als 
volgt: 

« 26° de Huisvestingscode ». 

27) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 27°, luidend als 
volgt: 

« 27° de jeugdbescherming, met name de wet van 28 mei 
1888 nopens de bescherming der kinderen gebezigd in rondrei­ 
zende beroepen, de wet van 5 september 1919 instellende het 
Nationale Werk voor Kinderwelzijn, de wet van 1 september 
1920 houdende verbod van toegang tot zalen waar filmvoor­ 
stllingen gegeven worden voor minderjarigen beneden de 
16 jaar, de wet van 15 juli 1960 tot zedelijke bescherming van 
de jeugd, de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescber­ 
ming ». 

28) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 28°, luidend als 
volgt: 

« 28° de gewone wet tot hervorming der instellingen van 
9 augustus 1980 ». 

29} Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 29°, luidend als 
volgt: 

« 29° het recht van voorkoop van de overheid bij de verkoop 
van onroerende goederen die aan particulieren toebehoeren en 
alle maatregelen tot invoering van een sociaal grondgebeid ». 
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30) Compléter le même article lbis par un 30°, libellé comme 
suit: 
30° la loi du 24 octobre 1902 concernant le jeu ». 

31 ) Compléter le même article 2bis par un 31 °, libellé comme 
suit: 

« 31° la loi du 1er avril 1969 instituant un revenu garanti aux 
personnes âgées ». 

32) Compléter le même article 2bis par un 32° libellé comme 
suit: 

« 32° les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs 
salariés coordonnées le 28 juin 1971 ». 

33) Compléter le même article 2bis par un 33° libellé comme 
suit: 

« 33° la loi du 2 7 mai 1960 sur la protection contre l'abus de 
puissance économique». 

34) Compléter le même article 2bis par un 34° libellé comme 
suit: 

« 34° l'arrêté-loi du 20 septembre 1945 accordant amnistie 
pour certaines infractions ». 

35) Compléter le même article 2bis par un 35° libellé comme 
suit: 

« 35° la loi du 24 mai 1921 garantissant la liberté d'associa­ 
tion». 

36) Compléter le même article 2bis par un 36° libellé comme 
suit: 

« 36° la législation relative à l'emploi des langues notamment 
en matière administrative et en matière judiciaire». 

37) Compléter le même article 2bis par un 37° libellé comme 
suit: 

« 37° la législation relative aux contrats de mariage et aux 
régimes matrimoniaux». 

38) Compléter le même article 2bis par un 38° libellé comme 
suit: 

« 38° la loi du 10 avril 1973 accordant des crédits d'heures aux 
travailleurs en vue de leur promotion sociale». 

39) Compléter le même article 2bis par un 39° libellé comme 
suit: 

« 39° la loi du 22 juillet 1974 sur les déchets toxiques». 

40) Compléter le même article 2bis par un 40° libellé comme 
suit: 

« 40° la législation relative à l'enseignement notamment tout 
ce qui concerne le personnel enseignant». 

41) Compléter le même article 2bis par un 41 ° libellé comme 
suit: 

« 41 ° la législation relative aux établissements dangereux, insa­ 
lubres et incommodes». 

42) Compléter le même article 2bis par un 42° libellé comme 
suit: 

« 42° la législation relative à l'expropriation pour cause d'utili­ 
té publique». 

30) Dit zelfde artikel Lbis aanvullen met een 30°, luidend als 
volgt: 

30° de wet van 24 oktober 1902 op het spel ». 

31) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 31 °, luidend als 
volgt: 

« 31 ° de wet van 1 april 1969 tot instelling van een gewaar­ 
borgd inkomen voor bejaarden ». 

32) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 32°, luidend als 
volgt: 

« 32° de wetten he treffende de jaarlijkse vakantie van de werk­ 
nemers, gecoördineerd op 28 juni 1971 ». 

33) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 33°, luidend als 
volgt: 

« 33° de wet van 27 mei 1960 tot bescherming tegen het 
misbruik van economische machtspositie». 

34) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 34°, luidend als 
volgt: 

« 34° de besluitwet van 20 september 1945 waarbij amnestie 
wordt verleend voor zekere misdrijven». 

35) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 35°, luidend als 
volgt: 

« 35° de wet van 24 mei 1921 tot waarborging der vrijheid van 
vereniging». 

3 6) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 36°, luidend als 
volgt: 

« 36° de wetten betreffende het gebruik der talen met name in 
bestuurszaken en in gerechtszaken». 

37) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 37°, luidend als 
volgt: 

« 37° de wetten betreffende de huwelijkscontracten en de hu­ 
welijksvermogensstelsels ». 

38) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 38°, luidend als 
volgt: 
«38° de wet van 10 april 1973 waarbij aan de werknemers 

kredieturen worden toegekend met het oog op hun sociale pro­ 
motie». 

39) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 39°, luidend als 
volgt: 

« 39° de wet van 22 juli 1974 op de giftige afval». 

40) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 40°, luidend als 
volgt: 

« 40° de wetten betreffende het onderwijs, met name alles wat 
het onderwijzend personeel betreft». 

41) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 41 °, luidend als 
volgt: 

« 41° de wetten betreffende de gevaarlijke, ongezonde en hin­ 
derlijke inrichtingen». 

42) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 42°, luidend als 
volgt: 

« 42° de wetten betreffende de onteigening ten algemenen 
nutte». 
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43) Compléter Ic même article 2/Jis par un 43° libellé comme 
suit: 

« 43° la loi du 29 juin 1975 relative aux implantations com­ 
merciales ». 

44) Compléter le même article 2bis par un 44° libellé comme 
suit: 

« 44° la législation relative aux maladies professionnelles». 

45) Compléter le même article 2bis par un 45° libellé comme 
suit: 

« 45° la législation relative aux mines, minières et carrières». 

46) Compléter le même article 2bis par un 46° libellé comme 
suit: 

« 46° la législation relative aux monuments et sites». 

47) Compléter le même article 2bis par un 47° libellé comme 
suit: 

« 4 7° la loi du 16 mars 19 5 4 relative au contrôle de certains 
organismes d'intérêt public». 

48) Compléter le même article 2bis par un 48° libellé comme 
suit: 

« 48° la législation relative à la main d'œuure étrangère». 

49) Compléter le même article 2bis par un 49° libellé comme 
suit: 

« 49° la législation relative à la pollution des eaux». 

50) Compléter le même article 2bis par un 50° libellé comme 
suit: 

« 50° la législation relative à la protection des tendances idéolo­ 
giques et philosophiques». 

51) Compléter le même article 2bis par un 51° libellé comme 
suit: 

« 51° le règlement général sur la protection du travail». 

52) Compléter le même article 2bis par un 52° libellé comme 
suit: 

« 52° la législation relative au repos du dimanche et au repos 
hebdomadaire, notamment la loi du 22 juin 1960 instaurant le 
repos hebdomadaire dans l'artisanat et le commerce». 

53) Compléter le même article 2bis par un 53° libellé comme 
suit: 

« 53° la législation relative à la santé et la sécurité des travail­ 
leurs, notamment la loi du 10 juin 1952 concernant la santé et 
la sécurité des travailleurs, ainsi que la salubrité du travail et des 
lieux de travail et la loi du 11 juillet 1961 relative aux garanties 
de sécurité indispensables que doivent présenter les machines, les 
parties de machines, le matériel, les outils, les appareils et les 
récipients». 

54) Compléter le même article 2bis par un 54° libellé comme 
suit: 

« 54° la loi du 16 mars 1971 sur le travail». 

55) Compléter le même article 2bis par un 55° libellé comme 
suit: 

« 55° la loi sur les sociétés commerciales». 

43) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 43'', luidcnd als 
volgt: 

« 43° de wet van 29 juni 1975 betreffende de handelsvestigin­ 
gen». 

44) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 44°, luidend als 
volgt: 

« 44° de wetten betreffende de beroepsziekten». 

45) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 45°, luidend als 
volgt: 

« 45° de wetgeving betreffende de mijnen, groeven en graverij­ 
en». 

46) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 46°, luidend als 
volgt: 

« 46° de wetten betreffende de monumenten en landschap­ 
pen». 

47) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 47°, luidend als 
volgt: 

« 47° de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op 
sommige instellingen van openbaar nut». 

48) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 48°, luidend als 
volgt: 

« 48° de wetgeving op de buitenlandse arbeidskrachten». 

49) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 49°, luidend als 
volgt: 

« 49° de wetgeving op de waterverontreiniging». 

50) Hetzelfde artikel 2bis aanvullen met een 50°, luidend als 
volgt: 

« 50° de wetgeving op de bescherming van de ideologische en 
filosofische strekkingen». 

51) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 51 ", luidend als 
volgt: 

« 51° het algemeen reglement op de arbeidsbescherming». 

52) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 52°, luidend als 
volgt: 

« 52° de wetgeving op de zondagsrust en de wekelijkse rustdag, 
waaronder de wet van 22 juni 1960 tot invoering van een 
wekelijkse rustdag in nering en ambacht». 

53) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 53°, luidend als 
volgt: 

« 53° de wetgeving op de gezondheid en de veiligheid van de 
werknemers, met name de wet van 10 juni 1952 betreffende de 
gezondheid en de veiligheid van de arbeiders, alsmede de salubri­ 
teit van het werk en van de werkplaatsen, en de wet van 11 juli 
1961 betreffende de onontbeerlijke veiligheidswaarborgen welke 
de machines, de onderdelen van machines, het materieel, de 
werktuigen, de toestellen en de recipiënten moeten bieden». 

54) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 54°, luidend als 
volgt: 

« 54" de arbeidswet van 16 maart 1971 ». 

55) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 55°, luidend als 
volgt: 

« 55° de wet op de handelsvennootschappen». 
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56) Compléter le même article 2bis par un 56° libellé comme 
suit: 

« 56° la loi d11 14 décembre 191 (l sur le recensement de 
l'industrie et du commerce et la loi du 4 juillet 1962 autorisant 
le Gouvernement à procéder à des investigations statistiques et 
autres sur la situation démographique, économique et sociale du 
pays». 

57) Compléter le même article 2bis par un 57° libellé comme 
suit: 

« 57° la législation relative à la radiotélégraphie, la radiotélép­ 
honie et d'autres radiocommunications». 

58) Compléter le même article 2bis par un 58° libellé comme 
suit: 

« 58° la législation relative au travail intérimaire, au travail 
temporaire et au travail à temps partiel». 

59) Compléter le même article 2bis par un 59° libellé comme 
suit: 

« 59° la loi du 14 juillet 1976 relative aux marchés publics de 
travaux, de fournitures et de services». 

60) Compléter le même article 2bis par un 60° libellé comme 
suit: 

« 60° la loi du T" avril 1879 concernant les marques de 
fabrique et de commerce, la loi du 11 octobre 1919 réglant 
certaines questions en matière de propriété industrielle, la loi du 
30 décembre 1925 portant modification des lois relatives aux 
brevets d'invention, aux marques de fabrique et de commerce, 
aux dessins et modèles industriels et à la propriété industrie/le en 
général». 

JUSTIFICATION 

Comme l'a fait remarquer le Conseil d'Etat, il importe de préciser dans le texte 
même de la loi la législation qui ne tombe pas sous son application. 

Art. 3. 

1 ) Remplacer le § 1 par ce qui suit : 
« § 1. Les projets d'arrêtés visés aux articles 1 et 2 seront 

soumis à l'avis motivé de la Section de législation du Conseil 
d'Etat sans qu'il soit permis d'invoquer l'urgence pour s'y sou­ 
straire». 

JUSTIFICATION 

La saisine systématique de la section de législation du Conseil d'Etat constitue 
une garantie indispensable au contrôle de la légalité des mesures qui seront prises 
en vertu de la présente loi. 

2) Compléter le § 1 cr, par un nouvel alinéa, libellé comme suit : 
Le rapport au Roi et l'avis de la section de législation concer­ 

nant les arrêtés pris en vertu de la présente loi, seront publiés en 
même temps que ceux-ci ». 

JUSTIFICATION 
En raison même de la complexité des matières qu'ils règlent, et de l'absence 

de textes préparatoires, les arrêtés de pouvoirs spéciaux soulèvent généralement 
des difficultés d'interprétation. La publication des rapports au Roi et des avis au 
Conseil d'Etat constirue une garantie essentielle de l'application correcte de ces 
arrêtés. 

56) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 56°, luidend als 
volgt: 

« 56° de wet van 14 december 1910 op de telling van nijverheid 
en handel en de wet van 4 juli 1962 waarbij de Regering gemach­ 
tigd wordt statistische en andere onderzoekingen te houden be­ 
treffende de demografische, economische en sociale toestand van 
het land». 

57) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 57°, luidend als 
volgt: 

« 57° de wetgeving op de draadloze telegrafie en telefonie en 
andere radioverbindingen». 

58) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 58°, luidend als 
volgt: 

« 58° de wetgeving op de tussentijdse, tijdelijke en deeltijdse 
arbeid». 

59) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 59°, luidend als 
volgt: 

« 59° de wet van 14 juli 1976 betreffende de overheidsopdrach­ 
ten voor aanneming van werken, leveringen en diensten». 

60) Dit zelfde artikel 2bis aanvullen met een 60°, luidend als 
volgt: 

« 60° de wet van 1 april 1879 op de fabrieks- en handelsmer­ 
ken, de wet van 11 oktober 1919 tot regeling van sommige 
aangelegenheden inzake nijverheidseigendom, en de wet van 
30 december 1925 tot wijziging van de wetten betreffende de 
uituindersoctrooien, de fabrieks- en handelsmerken, de nijver­ 
heidstekeningen en -modellen en de nijverheidseigendom in het 
algemeen». 

VERANTWOORDING 

Overeenkomstig de opmerkingen van de Raad van State dient in de tekst zelf 
van de wet vermeld te worden welke wetgeving niet onder de toepassing van het 
artikel valt. 

Art. 3. 

1 ) Paragraaf 1 vervangen door hetgeen volgt : 
« § 1. De in de artikelen 1 en 2 bedoelde ontwerp-besluiten 

worden aan het gemotiveerde advies van de afdeling Wetgeving 
van de Raad van State onderworpen zonder dat de spoedbehan­ 
deling mag worden ingeroepen om zich daaraan te onttrekken». 

VERANTWOORDING 

De stelselmatige onderwerping aan de afdeling Wetgeving van de Raad van 
State is een onontbeerlijke waarborg voor de wettigheid van de maatregelen die 
krachtens de onderhavige wet zullen worden getroffen. 

2) Paragraaf 1 aanvullen met een nieuw lid, luidend als volgt: 
« Het verslag aan de Koning evenals het advies van de afdeling 

wetgeving met betrekking tot de op grond van de onderhavige 
wet genomen besluiten, worden samen met deze laatste bekend­ 
gemaakt ». 

VERANTWOORDING 
Gelet op de ingewikkelde materies die door de op grond van de bijzondere 

machten genomen besluiten geregeld worden en het ontbreken van voorbereiden­ 
de teksten, rijzen vaak interpretatiemoeilijkheden. De bekendmaking van de 
verslagen aan de Koning en de adviezen van de Raad van State vormen een 
essentiële waarborg van de correcte toepassing van die besluiten. 
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.3) A. - En ordre principal : 
Supprimer Ic § 2. 

JUSTIFICATION 

L'article 15 de la loi du 25 avril 1963 sur la gestion paritaire permet, en cas 
d'urgence, d'éviter la consultation des organes prévus. 

B. - Subsidiairement: 
Remplacer le § 2 par ce qui suit : 
« § 2. - Les arrêtés visés aux articles 1er et 2 peuvent, en cas 

d'urgence, être pris sans devoir solliciter les avis ou attendre les 
propositions prescrits par des dispositions autres que celles de la 
loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, de la 
loi ordinaire du 9 août 1980 de réformes institutionnelles, ainsi 
que de la loi créant des institutions communautaires et régionales 
provisoires coordonnées le 20 juillet 1979 ». 

JUSTIFICATION 

Les Communautés française et néerlandaise, les Régions wallonne et flamande, 
pas plus que la Région bruxelloise, ne doivent souffrir d'une diminution de leurs 
compétences, fussent-elles d'avis ou de propositions, dans l'exercice des pouvoirs 
spéciaux confiés au Roi 

4) Au § 3, deuxième et troisième lignes , supprimer le mot 
« administratives ». 

JUSTIFlCA TlON 

La mise en œuvre de sanctions administratives n'offre pas les garanties nécessai­ 
res au respect des droits de la défense. 

Art.4. 

1) Supprimer le § 4. 

JUSTIFICATION 

Cette disposition vide le principe général de droit de la non-rétroactivité des 
lois et règlements, consacré notamment par l'article 2 du Code civil. 

2) Compléter cet article par un § 5, libellé comme suit: 
« § 5. Chaque arrêté pris en vertu de la présente loi doit motiver 

spécialement l'urgence ou la nécessaire discrétion avec laquelle les 
mesures qu'il comporte doivent être prises ». 

JUSTIFICATION 

Toute mesure conciliable avec la procédure parlementaire doit rester du ressort 
des Chambres législatives. 

3) Compléter cet article par un § 6 libellé comme suit : 
« § 6. Les arrêtés pris en vertu de la présente loi devront, sous 

peine de nullité, être publiés au Moniteur belge au plus tard 
10 jours après l'expiration du délai de validité prévu au § 4 ». 

JUSTIFICATION 

En 1967, un arrêté fut publié sept semaines après expiration des pouvoirs 
spéciaux. 
Cette disposition vise donc à éviter que la fixation d'un délai ne soit vidée de 

sa signification. 

3) A. - ln hcofdorde: 
Paragraaf 2 weglaten. 

VERANTWOORDING 

Artikel 15 van de wet van 25 april 1963 op het paritair beheer biedt de 
mogelijkheid, in dringende gevallen, het advies van de in dat artikel bedoelde 
organen achterwege te laten. 

B. - ln bijkomende orde: 
Paragraaf i vervangen door wat volgt : 
« § 2. - De in artikelen 1 en 2 bedoelde besluiten kunnen, 

in geval van dringendheid, genomen worden zonder de adviezen 
te moeten vragen of de voorstellen te moeten afwachten die 
voorgeschreven zijn door enige andere bepaling dan die van de 
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellin­ 
gen, de gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der 
instellingen of de op 20 juli 1979 gecoördineerde wet tot oprich­ 
ting van voorlopige gemeenschaps- en gewestinstellingen. 

VERANTWOORDING 

De uitoefening van de bijzondere aan de Koning toegekende machten mag niet 
ten gevolge hebben dat aan de Franse en de Nederlandse Gemeenschap, aan het 
Waalse en het Vlaams gewest of aan het Brusselse Gewest enige bevoegdheid - 
zowel op het gebied van voorstellen of adviezen - wordt onrnomen. 

4) ln § 3, op de derde regel, het woord « administratieve » 

weglaten. 

VERANTWOORDING 

Administratieve sancties bieden niet de nodige waarborg dat de rechten van 
de verdediging zullen worden geërbiedigd. 

Art.4. 

1) Paragraaf 4 weglaten. 

VERANTWOORDING 

Die bepaling schendt het algemene rechtsbeginsel van de non-retroactiviteit van 
wetten en verordeningen, dat met name bij artikel 2 van het Burgerlijk Wetboek 
wordt bevestigd. 

2» Dit artikel aanvullen met een § 5, luidend als volgt: 
« § 5. Elk besluit dat krachtens deze wet wordt genomen, moet 

in het bijzonder de urgentie motiveren of de noodzakelijke discre­ 
tie waarmee de erin vervatte maatregelen moeten worden geno­ 
men». 

VERANTWOORDING 

Elke maatregel die overeenkomstig de parlementaire procedure kan worden 
genomen, moet tot de bevoegdheid van de Wetgevende Kamers blijven behoren. 

3) Dat artikel aanvullen met een § 6, luidend als volgt : 
« § 6. De krachtens de huidige wet gettroffen besluiten moeten 

op straffe van nietigheid ten laatste 10 dagen na het verstrijken 
van de bij § 4 bepaalde geldigheidstermijn in het Belgisch Staats­ 
blad verschijnen». 

VERANTWOORDING 

ln 1967 verscheen een besluit zeven weken na het verstrijken van de bijzondere 
machten. 
Deze bepaling beoogt dus te voorkomen dat de gestelde termijn geen betekenis 

zou hebben. 
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Art. 6. I Art. 6. 

l) A. - En ordre principal: 1 1) A. - ln hoofdorde: 
Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 
« Les arrêtés royaux pris en vertu de la présente loi sont abrogés 

au t« janvier 1984 s'ils n'ont pas été ratifiés par les Chambres 
législatives avant cette date ». 

JUSTIFICATION 

Aux termes de la déclaration gouvernementale, « le nouveau Gouvernement 
entrera en fonction au moment le plus difficile des trente dernières années». 
li importe, particulièrement dans des moments difficiles, que les représentants 

de la Nation n'abandonnent pas purement et simplement l'exercice des compéten­ 
ces qui en principe leur revient. 

B. - En ordre subsidiaire: 
Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 
« Les dispositions des arrêtés royaux pris en vertu de la présen­ 

te loi qui comporteraient des mesures qui ne peuvent être prises 
que par une loi en vertu de la Constitution, sont abrogées au 
L'" janvier 1983 si elles n'ont pas été ratifiées par les Chambres 
législatives avant cette date». 

JUSTIFICATION 

En principe, même par une loi de pouvoirs spéciaux, le Roi ne peut se voir 
attribuer une compétence réglementaire dans une matière expressément réservée 
par la Constitution aux Chambres législatives. 

Si les Chambres législatives entendent néanmoins attribuer de tels pouvoirs au 
Roi en raison de l'extrême urgence et de la nécessaire discrétion qui doivent être 
observées lors de l'adoption des mesures visées par la loi de pouvoirs spéciaux, 
plus rien ne s'oppose à ce que, une fois ces dispositions prises, elles ne conservent 
leur force obligatoire qu'à la condition d'être ratifiées par les Chambres dans 
l'année suivant l'adoption de la loi de pouvoirs spéciaux. 

2) Compléter cet article par un § 2 libellé comme suit: 
« § 2. Les autres dispositions des arrêtés royaux pris en vertu 

de la présente loi sont abrogées au Jer janvier 1984 si elles n'ont 
pas été ratifiées par les Chambres législatives avant cette date. 

JUSTIFICA Tl ON 

Il importe, particulièrement dans des moments difficiles, que les représentants 
de la Nation exercent les pouvoirs qui sont naturellement les leurs. 

Art. 7. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 
« Il seraf ait rapport aux Chambres régulièrement et au moins 

tous les trois mois sur les mesures prises en application de la 
présente loi». 

JUSTIFICA Tl ON 

Il convient, au moins, de préserver l'information des Chambres législatives. 

Art. 7bis. 

Insérer un article 7bis (nouveau) libellé comme suit: 
« Art. 7bis. - Les arrêtés royaux pris en vertu de la présente 

loi ne peuvent comporter aucune mesure qui, en vertu de la 
Constitution, ne peut être prise que par la loi, ni des mesures qui 
en vertu des articles 59bis, 59ter et 107quater de la Constitution 
et des lois de réformes institutionnelles, ne peuvent être prises que 
par décret». 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 
« De krachtens deze wet genomen koninklijke besluiten zijn op 

1 januari 1984 opgeheven, indien ze vóór die datum niet door 
de Wetgevende Kamers zijn bekrachtigd». 

VERANTWOORDING 

Volgens de regeringsverklaring komt de nieuwe Regering op het moeilijkste 
tijdstip van de laatste dertig jaar aan het bewind. 
Het komt er vooral in moeilijke tijden op aan dat de vertegenwoordigers van 

de Natie de uitoefening van de bevoegdheden die hun in beginsel toekomen, niet 
zonder meer verzaken. 

B. - ln bijkomende orde: 
De tekst van dit artikel vervangen door hetgeen volgt : 
« De bepalingen van de krachtens deze wet genomen koninklij­ 

ke besluiten die maatregelen behelzen die krachtens de Grondwet 
slechts bij wet kunnen worden getroffen, zijn op 1 januari 1983 
opgeheven indien ze vóór die datum niet door de Wetgevende 
Kamers zijn bekrachtigd». 

VERANTWOORDING 

ln beginsel kan, zelfs bij een wet tot toekenning van bijzondere machten, aan 
de Koning geen bevoegdheid worden gegeven in een aangelegenheid die door de 
Grondwet uitdrukkelijk aan de Wetgevende Kamers is voorbehouden 
Als de Wetgevende Kamers niettemin aan de Koning dergelijke machten willen 

verlenen wegens de toestand van uiterste nood en de omzichtigheid die is geboden 
bij het nemen van bij de wet op de bijzondere machten beoogde maatregelen, is 
er niets op tegen dat de getroffen beslissingen hun bindende kracht slechts 
behouden op voorwaarde dat zij binnen het jaar na de goedkeuring van de wet 
op de bijzondere machten door de Kamers worden bekrachtigd. 

2) Dit artikel aanvullen met een § 2, luidend als volgt: 
« § 2. De andere bepalingen van de krachtens deze wet geno­ 

men koninlijke besluiten zijn op 1 januari 1984 opgeheven, 
indien ze vóór die datum niet door de Wetgevende Kamers zijn 
bekrachtigd». 

VERANTWOORDING 

Vooral in moeilijke tijden moeten de vertegenwoordigers van de Natie be­ 
voegdheden uitoefenen die hun natuurlijkerwijze toekomen. 

Art. 7. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 
« Over de ter uitvoering van deze wet genomen maatregelen 

wordt geregeld en ten minste om de drie maanden verslag uitge­ 
bracht bij de Kamers. » 

VERANTWOORDING 

Het informatierecht van de Wetgevende Kamers moet op zijn minst worden 
gevrijwaard. 

Art. 7bis. 

Een nieuw artikel 7 bis invoegen, luidend als volgt : 
« Art. 7bis. - De krachtens deze wet genomen koninklijke 

besluiten mogen geen enkele maatregel inhouden die volgens de 
Grondwet alleen bij wet kan worden genomen, noch maatregelen 
die volgens de artikelen 59bis, 59ter en 107quater van de Grond­ 
wet en de toetten tot hervorming der instellingen alleen bij decreet 
kunnen worden genomen». 
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JUSTIFICATION 

Si l'article 78 de l.1 Constitution permet qu'une loi particulière, portée en vertu 
de la Constitution même, étende l'exercice du pouvoir réglementaire du Roi 
au-delà des limites fixées par l'article 67 de la Cvnstitution, il n'autorise pas de 
confier au Roi des pouvoirs qui, en vertu de la Constitution même, ne peuvent 
être réglés que par la loi. 

Ph. MOUREAUX. 
R. GONDRY. 
W. BURGEON. 
R. COLLIGNON. 

VERANTWOORDING 

Hoewel artikel 78 van de Grondwet de mogelijkheid openlaat dat een bijzonde­ 
re wet, die overeenkomstig de Grondwet zelf tot stand is gekomen, de verordenen­ 
de bevoegdheid van de Koning buiten de bij artikel 67 van de Grondwet bepaalde 
grenzen verlegt, laat dat artikel niet toe dat aan de Koning bevoegdheden worden 
verleend die krachtens de Grondwet zelf alleen bij wet kunnen worden uitgeoe­ 
fend. 

III. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. VAN ELEWYCK 

Article 1. 

A. - En ordre principal 

« In fine» du 5°, supprimer les mots « et par la fixation du 
montant et des modalités d'octroi des subventions, indemnités et 
allocations de toute nature qui sont, en tout ou en partie, à 
charge, directement ou indirectement de l'Etat». 

JUSTIFICATION 

Le Gouvernement peut agir de manière directe sur une part importante des 
subventions sans que des pouvoirs spéciaux soient nécessaires. 

Les subventions, indemnités et allocations dont les montants et les modalités 
d'octroi sont fixés par la loi relèvent tous du secteur social. Ces prestations 
constituent un revenu de remplacement pour les personnes qui, en raison de leur 
âge, d'une maladie, d'un handicap ou de la pénurie d'emplois, ne peuvent 
bénéficier d'un revenu dans le processus normal de production. li est inadmissible 
que le Gouvernement entende modifier ces règles fondamentales de notre société 
en écartant le Parlement. 

B. - En premier ordre subsidiaire. 

Compléter le 5° par ce qui suit : 

« à l'exception des interventions de l'Etat en faveur des régimes 
de sécurité sociale des travailleurs salariés et indépendants et des 
indemnités et allocations octroyées à titre de revenus de rempla­ 
cement». 

JUSTIFICATION 

En ce qui concerne la sécurité sociale des travailleurs salariés, l'intervention de 
l'Etat a seulement été fixée par la loi du 29 juin 1981, prenant effet au 1" janvier 
1982. 
Le Gouvernement va-r-il à présent faire fi de cette loi avant qu'elle n'ait pu être 

appliquée et va-t-il ainsi compromettre l'équilibre financier de la sécurité sociale? 

La-même remarque vaut pour la sécurité sociale des travailleurs indépendants, 
le revenu garanti aux personnes âgées, le minimum d'existence et les autres 
revenus de remplacement. 
Grâce à ces pleins pouvoirs, le Gouvernement toucherait, sans l'intervention 

du Parlement, à des lois qui sont d'une importance énorme pour les individus et 
pour la structure de notre société. 

C. - En deuxième ordre subsidiaire : 

Compléter le 5° par ce qui suit: « à l'exception des interven­ 
tions de l'Etat en faveur des communes et des provinces ». 

III. - AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER V AN ELEWYCK 

Artikel 1. 

A. - ln hoofdorde 

« ln fine» van het 5°, de woorden «ende vaststelling van het 
bedrag en de toekenningsmodaliteiten van de subsidies, vergoe­ 
dingen en uitkeringen van welke aard ook die, geheel of ten dele, 
rechtstreeks of onrechtstreeks, ten laste van de Staat zijn; » weg­ 
laten. 

VERANTWOORDING 

Voor een groot deel van de subsidies kan de Regering onmiddellijk optreden 
en zijn bijgevolg geen volmachten nodig. 
De subsidies, vergoedingen en uitkeringen waarvan het bedrag en de toeken­ 

ningsvoorwaarden wel in een wet zijn opgenomen, blijken allemaal te liggen in 
de sociale sector. Deze kennen een vervangingsinkomen toe aan personen die 
wegens leeftijd, ziekte, gebrek of werkloosheid geen inkomen kunnen bekomen 
in het normale produktieproces. Het is onaanvaardbaar dat de Regering deze 
basisregels van onze maatschappij wil wijzigen zonder inspraak van de Volksver­ 
tegenwoordiging. 

B. - ln eerste bijkomende orde. 

Het 5° aanvullen met wat volgt : 

« met uitzondering van de rijkstussenkomsten aan de stelsels 
van de sociale zekerheid der werknemers en der zelfstandigen en 
de vergoedingen en uitkeringen die betrekking hebben op het 
toekennen van vervangsinkomens ». 

VERANTWOORDING 

In de sociale zekerheid der werknemers is de rijkstussenkomst nog maar pas 
vastgesteld in de wet van 29 juni 1981, met ingang van 1 januari 1982. 

Zal de Regering deze wet nu laten vallen, vooraleer er ooit gelegenheid is 
geweest ze toe te passen en daardoor het financieel evenwicht van de sociale 
zekerhe-d in het gedrang brengen ? 
Hetzelfde kan gezegd worden van de sociale zekerheid der zelfstandigen, het 

gewaarborgd inkomen der bejaarden, het bestaansminimum en de andere vervan­ 
gingsinkomens. 
Met deze volmachten zou de Regering, zonder inspraak van het Parlement, aan 

wetten raken die immers belangrijk zijn voor individuele personen en de str ·ctuur 
van onze samenleving. 

C. - ln tweede bijkomende orde. 

Het 5° aanvullen met wat volgt : « met uitzondering van de 
rijkstussenkomsten aan gemeenten en provincies ». 



1 i t l 28 (1981-1982) - N. 6 

llJSTIFICA TION 

Les subventions légales en faveur des communes et des provinces sont les 
interventions de l'Etat dans le Fonds des communes et <lans le Fonds des provin­ 
ces. Ces Fonds constituent la principale source de revenus des communes et des 
provinces. Les subventions légales ont été modifiées à plusieurs reprises äu cours 
des années passées par la voie d'une réglementation organique. 
li n'est pas raisonnable que le Gouvernement veuille continuer à modifier cette 
réglementation organique par la voie des pouvoirs spéciaux, ce qui minerait 
encore davantage la structure financière déjà fort délabrée des communes et des 
provinces. En outre, le Fonds des communes est de plus en plus régionalisé. 

Il n'appartient pas au Gouvernement national de s'approprier des pouvoirs 
transférés aux Régions. 

VERANTWOORDING 

De wettelijk geregelde toelagen aan gemeenten en provincies zijn de rijksrussen­ 
komsten aan het Gemeentefonds en aan het Fonds der Provincies. Deze fondsen 
vormen de voornaamste inkomstenbron van de gemeenten en provincies. De 
wettelijk vastgelegde subsidies werden de voorbije jaren herhaaldelijk gewijzigd 
onder de vorm van een organische regeling. 
Het is onverantwoord dat de Regering deze organische regeling met volmachten 

verder wil wijzigen en aldus zonder inspraak van het Parlement de reeds sterk 
gehavende financiële structuur van gemeenten en provincies verder in moeilijkhe­ 
den wil brengen. Daarenboven wordt het Gemeentefonds steeds meer geregionali­ 
seerd. 
Het komt niet aan de nationale Regering toe zich machten toe te eigenen die 

aan de Gewesten werden overgedragen. 

J. VAN ELEWYCK. 

IV. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR MM. DE BATSELIER, 

TOBBACK ET BAERT 

Article 1. 

Compléter le 12° par ce qui suit: « et en particulier par la 
régionalisation de l'Office belge du commerce extérieur». 

JUSTIFICATION 

Il convient de régionaliser l'Office belge du commerce extérieur en vue de 
pouvoir mener efficacement la politique régionale du commerce extérieur. 

IV. -AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEREN DE BATSELIER, 

TOBBACK EN BAERT 

Artikel 1. 

Het 12° aanvullen met wat volgt: « onder meer door een 
regionalisering van de Belgische Dienst voor de Buitenlandse 
Handel». 

VERANTWOORDING 

Teneinde het gewestelijke beleid inzake buitenlandse handel efficiënt te kunnen 
voeren, is het aangewezen de Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel te 
regionaliseren. 

N. DE BATSELIER. 
L. TOBBACK. 
F. BAERT. 

V. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. BAERT 

Article 1. 

Compléter le 2°, deuxième alinéa, par ce qui suit : « tout en 
sauvegardant intégralement le pouvoir d'achat des personnes les 
moins favorisées». 

JUSTIFICATION 

Le présent amendement exprime d'une manière plus complète les intentions du 
Gouvernement telles qu'elles ont été énoncées par le Premier Ministre. Il apporte 
en outre les garanties nécessaires aux intéressés. 

V. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER BAERT 

Artikel 1. 

Het 2°, tweede lid, aanvullen met wat volgt : « waarbij de 
koopkracht van de minstbegoeden integraal wordt beveiligd». 

VERANTWOORDING 

Dit amendement drukt de ber'oelingen van de Regering, zoals verwoord door 
de Eerste Minister, vollediger uit en geeft aan de betrokkenen de nodige garanties. 

F. BAERT. 
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VII. - AMENDFMENT 
EN TROISIEME ORDRE SUBSIDIAIRE PRESENTE PAR 
MM. GONDRY, COLLIGNON, BURGEON ET PERDIEU 
AUX AMENDEMENTS DE MM. GONDRY, ANSELME, 

COLLIGNON ET SURGEON 
(voir Doc. n° 28/4-VI, n° 10) 

Article 1. 

Compléter le 7° par ce qui suit : « avec l'accord des régions » 

JUSTIFICATION 

Les régions ont compétence pour l'emploi. 

R. GONDRY. 
R. COLLIGNON. 
W. BURGEON. 
J.-P. PER.DIEU. 

VII. - AMENDEMENT 
IN DERDE BIJKOMENDE ORDE VOORGESTELD DOOR 
DE HEREN GONDRY, COLLIGNON, SURGEON EN PER­ 
DIEU OP DE AMENDEMENTEN VAN DE HEREN 

GONDRY, ANSELME, COLLIGNON EN SURGEON 
(zie Stuk n" 28/4-VI, nr 10) 

Artikel 1. 

Het 7° aanvullen met hetgeen volgt: « met instemming van de 
gewesten». 

VERANTWOORDING 

De gewesten zijn bevoegd voor de tewerkstelling. 

VII. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT 

Article 1. 

Au 2°, remplacer le troisième alinéa par ce qui suit : 
« - de bloquer temporairement les tantièmes au niveau des 

montants payés pour l'exercice comptable 1981 et de régler le cas 
des sociétés qui n'ont pas payé de tantièmes pour ledit exercice». 

Le Premier Ministre, 
W. MARTENS. 

Le Vice-Premier Ministre 
et Ministre des Finances et du Commerce extérieur, 

W. DE CLERCQ. 

VII. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE REGERING 

Artikel 1. 

ln 2°, het derde lid vervangen door wat volgt : 
« - tijdelijk de tantièmes te blokkeren op het niveau van de 

voor het boekjaar 1981 betaalde bedragen en het geval te regelen 
van de vennootschappen die voor dat boekjaar geen tantièmes 
hebben toegekend». 

De Eerste Minister, 
W. MARTENS. 

De Vice-Eerste Minister 
en Minister van Financiën en Buitenlandse Handel, 

W. DE CLERCQ. 


